Kalai Sandor
,Minden rejtély vonz €s ingerel”

(Biinmegjelenités és varosreprezentacio Kiss Jozsef Budapesti rejtelmek cimii regényében)

Az 1860-as évek végén Kiss Jozsef Pestre megy, munkaadoi pedig a Deutsch testvérek
lesznek, akiknél elészor korrektorként, majd pedig szerkesztéként dolgozik.® Mivel a cégnek
az 1870-es évek elejétdl egyre nagyobb nehézségei vannak, ponyvaregény-sorozatot
szandékoznak inditani, s az elsd regény megirasaval Kisst bizzak meg, aki Szentesi Rudolf
néven kezdi publikalni a fiizeteket. Kiss maga igy irt a regényrdl egyik baratjanak: ,,A
’Szentesi Rudolf” regényét én irtam ¢€s irom ugyan, de nyilvan sohsem fogom a magaménak
vallani. Szolgaljon mentségemiil az, hogy a roppant terhes munkat — mely jelenleg egyediili
keresetforrasomat képezi — csak nagy sziikségbdl vallaltam magamra. Ez a kdnyv attentatum

»2 Am tal azon, hogy a vallalkozas sikeres, Kisst, ahogyan azt

mivészi torekvésem ellen...
Csasztvay Tiinde irja, mégis magaval ragadja a komponalas folyamata, egyiitt él a regény
szereploivel.

Kiss regényét a kozelmultban, 2007-ben konyv forméjaban (Gjra)kiadtdk, a regény igy
hozzaférhetd, azonban az irodalomtorténet tovabbra is elhanyagolja a mintegy 1100 oldalnyi
szoveg tanulmanyozasat. Megkockaztathatjuk, hogy — bar éppen abban az idében kezd egyre
inkabb polarizalédni a magyar irodalmi mezd, s Kiss regényét a kiadoi paratextusok és az
irodalmi kommunikéci6 folyamatai a populéris almezdébe utaljadk — a magyar regényirodalom
egyik igen fontos szovegével van dolgunk. Ebben a fejezetben elsésorban a regény blinligyi
elemeire koncentraljuk a figyelmiinket.

A regénysorozat nyolc fiizetben jelent meg, az elsé 6t képezi az elsé részt, amelynek A
lélekvasarlok a cime, a masodik rész pedig harom (6., 7. és 8.) kotetbdl all és a Milliomok ura
cimet viseli. Az els6é rész torténései 1863 szeptemberétdl 1864 juniusaig zajlanak, mig a
masodik rész 3 évvel késObb, 1867 juniusa kornyékén jatszodik. A cim egyértelmiien a varosi
rejtelmek miifajaba sorolja a regényt, s egyszerre idézi meg a mar 1étez6 magyar hagyomanyt,
tehat Nagy, Kuthy, Josika, Palffy, Degré miiveit, illetve Sue emblematikus regényét. A
konyvtari katalogusok szerint a francia szerz6 Pdrizsi rejtelmek cimti regénye 1872-ben jelent

meg eldszor magyarul konyv alakjaban (feltehetd, hogy a sajtoban, folytatasos regényként

LA regény kontextusara vonatkozé informaciok innen szarmaznak: Csasztvay Tinde, 4 Hét bagoly esete a
magyar irodalomban, in: Budapesti Negyed, 16-17. szam, 1997 nyar-6sz,
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korabban is olvashatd volt), egyszerre harom kiadonal is (Pfeiffer, Mehner ¢és Lauffer),
azonban egyetlen esetben sem ismert a fordito(k) neve.® A regénybe tdbbszordsen is
benyomul az iras jelenének a pillanata. Az egyik ilyen momentum a hatodik kotet végén
talalhato, olvasoknak cimzett levél, amelyben Szentesi Rudolf betegségét emliti, mint az irast
hatraltatoé tényez6t, s egyuttal fény deriil arra is, hogy az olvasok a folytatast siirgetik: a
korabeli recepciot tehat éppen maga a regény, annak egyik, a regényszoveg kozvetlen

kozelében talalhatd paratextusa vilagitja meg.

Biinosdok és biiniildozok, arisztokratak és polgarok, férfiak és nok

Kiss regénye hatalmas szereplogardat mozgat, a f6- és mellékszereplok kozott bonyolult
kapcsolathalo szovoédik. A Sue-féle folytatasos regény hagyomanyainak megfeleléen a
tarsadalom minden rétege képviselve van: vidéki és pesti arisztokracia, jezsuita pap,
jogészhallgatok, ligyvéd, uzsords, polgarok (bankar, hentesbdl milliomossa valt ferencvarosi
polgar), pénzhamisitd6 kalandor, hazassagszerz, vidékrél Pestre érkezé parasztesalad,
blin6zok, illetve Oket 1ildo6zo rendérok. Az elbeszéld kiilonféle (komoly, szatirikus)
hangnemekben hozza létre a szerepldi portrékat, hosszasan elid6zve akar az epizodszereplok
megrajzolasaval is: az elbeszélésben éppen csak felbukkand doktor Scherz karikaturisztikus
portréjanak lezarasa az elbeszélés onreflexiv pillanata is egyben: ,,ime, hirtelen vézolt képe
egy modern banditdnak, kiben fajdalom! nem egyéniséget, hanem tipust rajzoltunk.” (889)
Arrol van tehat sz, hogy a totalitdst szem el6tt tartd elbeszéld teljes tarsadalmi korképre
torekszik. A masik, ezzel szorosan 6sszefiiggd jellegzetesség, hogy a részletekbdl dsszetevodd
portré lehetdve teszi egyuttal a kategorizacidt is: Szadeldi ruhdzata részleteinek olvasasa a
,munkakeriild, henye, naplopok legals6 osztalyaba” (772) tagolja a szerepldt. A részletek
mint jelek tehat kettds statusszal birnak, nem csupdn a szdveg jelei, hanem tarsadalmi
funkciojuk is van.

A regény fOszerepldjének az a Cserni Viktor tekinthetd, aki a masodik résztdl (az 6todik
kotettdl) 1y identitdssal Marmarossy Gézaként folytatja €letét, mivel apja a nyomara bukkan
és torvényes fidva teszi. Majd minden szerepld e diabolikus figura koril gravital, vagy
valamilyen kapcsolatba keriil vele. Ot felejti el legkevésbé a regény, mikozben a legtobb
szerepld eltlinik hol hosszabb, hol rovidebb idére. Csupan egy példat hozva erre a jelenségre:
a regény cselekménye Gocfalvan kezdddik (s ott is ér véget) a Goczi csalad tagjaival. Goczi

llona és Jend testvérek, akik szinte teljesen eltiinnek a regény elsé részébdl, s csak az 6todik

® Martonyi Eva, Eugéne Sue en Hongrie, in: Le Rocambole, n. 42 (Eugéne Sue a 1’étranger), printemps 2008, 73-
80.



kotettdl lesznek ujra folyamatosan visszatérd szereplok. Vannak olyanok, akikrdl az elso rész
utan alig esik sz0, ilyen példaul Korlathnoky Dénes grof, a magyar ellenallas egyik vezetdje —
jollehet a szoveg ezt az eltlinést megindokolja (egy aruld levél nyoméan letartoztatjak), Fosztd
Matyas ligyveéd, Pater Félix, vagy a komikus szereploként megjelend joghallgatok egy
részének (Sifi, Brutus és Lengefi) szerepe is csokken, s méasok valnak komikus szerepldvé,
példaul a csak rovid pillanatra felbukkané Réza Rozalia, az 6ridsnd, akit egy mutatvanyos
allit ki attrakcioként. Masok, pl. Steinreich bankar és csalddja a masodik részben bukkan fel.
A regényben — a miifaj kodjainak megfeleléen — sokféle rejtéllyel, blinténnyel talalkozik az
olvasd. Az els6 ilyen az elsé fejezetek egyikében az, amikor Cserni Viktor megerdszakolja
Goczi llonat. Cserni ekkor olvashatd portréjat varialja az elbeszélés a késObbiekben is:
,»délceg alak volt parancsol6 szemmel, ellenkezést nem tir6 homlokrancoléssal; ajkai koriil az
6rokds guny rideg vonasa jatszott”.* Erdemes megemliteni azt, hogy — ez esetben a miifaji
koédokkal ellentétben, mivel a popularis regények egyértelmiien kodoljak szerepldiket — a
foszereplé ambivalens figura: vonz6, nagy formatumu, ugyanakkor 6rdogien gonosz szereplo.
Maga az elbesz€l6 is ,torténetiink legsotétebb alakja-ként emliti 6t a késdbbiekben (509).
Cserni maga sem tudja, hogy egy olyan folyamatot indit el, mint amelynek O6nmaga is
aldozata lett: torvénytelen gyermek sziiletik, aki apja nevét (Viktor) kapja anyjatol (6 a regény
végén ahhoz a Pimpi nénihez keriil, aki vénldnyként mar a masodik fogadott gyermeket fogja
felnevelni). Marmarossyt a kiils¢ vilag véletlenjei folyamatosan szembesitik elkdvetett
vétkeivel. Ilona és a gyerek lehetne az, akik megvaltjak 6t. Ez a regény egy masik, alapvetd
jellegzetességére mutat ra: a nék ugyanis — a mai olvasoé szdmara kevésbé érthetd modon —
kitartanak azon férfi mellett, aki végtelen szenvedést okoz szdmukra: Ilona hiaba lett er6szak
aldozata, mégis Cserni mellett all.°> Kiss regényeében a ndk aldrendelt, irraciondlis 1ényekként
jelennek meg, s erre is hoz igazolast (egy nd, Kamilla sz4jdba adva) a szdveg: ,,de a nd
okossaga, édes baratném, mas. Ennek kozpontja, azt hiszem, nem az agyban, hanem a szivben
fekszik. Inkabb 0szton, mint tiszta 1atas.” (869) Olyba tiinik, mintha a regény a korabeli
pszeudo-tudomanyos elméleteket visszhangzana: az impregnacio elmélete szerint a né 6rokre
magéan/magaban viseli élete elsd férfijének a ,,bélyegét”.

Ilona megerdszakolasat és annak kovetkezményeit tehat erkolcsi értelemben relativizalja a

regény, s az olvasd szamara nem is jelenik meg rejtélyként (csupan egy szerepld,

* Kiss Jozsef, Budapesti rejtelmek, Budapest, Argumentum, 2007, 12. Az oldalszamok erre a kiadasra
vonatkoznak.
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tonkretette 6t. Steinreich Kamilla, aki nagyon tehetséges a tézsdei tranzakciOkban, apjara bizza, hogy kihez
menjen férjhez.



Cserni/Marmarossy szamadra). Azonban az a torténet, amelynek 6 van a kozéppontjaban, S
amely az el6z6 eset egyfajta tikkorképeként értelmezhetd, joval rejtélyesebb az olvasd szdmara
is. Apja, Tibold a romlott arisztokrata prototipusaként jelenik meg: egyszerre két felesége is
tobbek kozott a fia is eltlinik. Az iigy komplex modon bontakozik ki, az elsé rész
legfontosabb torténetszala lesz, megfelelve a popularis torténetek szabalyainak: egy multbéli
titok keriil felszinre. Ez esetben az arisztokratdit megprobaljak zsarolni (Fosztdé Matyas
igyvéd, az els® rész végén), s tobb szerepld folytat az ligyben nyomozast (Marmarossy
megbizasabol Maté Maté, aki egy intradiegetikus elbeszélésben (4. kotet, 3. fejezet) el is
mondja, hogy mire jutott. A szerepld egyébként az egyik leginkdbb talpraesett nyomozo a
regényben. O ugyanis megtalalja azt a tanat, aki tanusithatja, hogy mindkét hazassag
torvényes volt (Marmarossy azt hiszi, hogy az egyik, az els6 egy olyan szinjaték, amelynek 6
a rendezdje). Dombi szintén nyomoz, csakigy, mint Pater Félix, az intrikus egyhézi szerepld
tipusa, aki abban érdekelt, hogy a jogos 6rokos ne jusson hozza a vagyonhoz, s igy az (vagy
annak egy része) a jezsuitakhoz keriiljon.

A regényben tobb bilintény is torténik. Az elsd rész 5. fejezetében egy temetében megtalalt nd
holttestérdl, illetve a nyomozas eréfeszitéseirdl olvashatunk. Mint kideriil a késdbbiekben,
arr6l a Fekete Amaliarol van szo, aki a grof fia torténetében jatszik kulcsszerepet, s a
torténtekre nem a nyomozas folyamata, hanem az egyik gyilkos, Dombi vallomésa vilagit ra
(5. kotet, 13. fejezet). A vallomast annak a Paszuly Pistdnak teszi, akirdl kideriil, hogy nem
mas, mint az erre az esetre alruhat oltott Maté Maté. Tettestarsa az a Csonka Marci névre
hallgat6 blingzd, aki Csoboné, a vidékrodl Pestre keriild parasztember feleségének a halalaért is
felelds. Ez az eset sem rejtélyes az olvasd szamara, mivel tudja, hogy ki az elkdveto.

Szintén nem rejtély az olvasd szamdra az sem, hogy ki rabolja ki Krantzot, a ferencvarosi,
milliomossa valt hentest (Csonka Marci és band4ja), ahogy az sem, hogy Csobd segitségével
Cserni/Marmarossy 0li meg (az inditék az, hogy Alparyn keresztiil, aki igy elveheti feleségiil
Krantz Etelkat, 6 is profitalhat a vagyonbol). Marmarossy egy olyan, szinte dosztojevszkiji
regényhds, aki magasan a tomeg felett alloként érzi magat, s feljogositva érzi magat arra,
hogy barmit megtegyen. Ez lesz a kezdetben nevetséges renddr szerepld, Czingér Jonas Janos
nagy szakmai sikere, az a cause célebre, amelyre, francia olvasmanyai alapjan, régota
vagyakozik. A tettes utdni nyomozas majd minden szakasza részét képezi az elbeszélésnek, s
e folyamat kovetkeztében Czingar alakja elvesziti komikus vondsait. Cserni/MarmaroSsy

szamara felajanlja az ujvilag vagy a masvilag (1006) lehetdségét, tehat az igazsagszolgaltatast



a blinds végzi be, aki oOngyilkos lesz (s azért, hogy minden lehetséges szemtanutol
megszabaduljon, megoli Csobd lanyat, Pannat is).

Az olvasd szamdra szintén nem rejtély az, hogy kik a pénzhamisitok: a regény két izgalmas
szereplojérdl, Jaquemarrol és Angelordl van szd. Jaquemar az a kalandor, aki folyamatosan
alruhat olt, Angelo pedig egy ndies sz€pségli miivész, aki — hogy a hamis pénzt terjeszteni is
tudjak — ndi ruhat 6lt: az olvasét is meglepetésként éri, hogy ¢ Blanda grofnd. A grofnébe
szerelmes joghallgatd, Sifi tehat nem tudja, hogy szerelme targya férfi, s egyfajta diszkrét
homoszexualis viszonyként jelenik meg Angelo és Jaquemar kapcsolata. Ezt az tigyet is
Czingér deriti fel, s sikerként konyvelheti el annak ellenére is, hogy Jaquemar elmenekiil. Ot
aztan Maté Maté tartoztatja le, aki maga is renddr lesz, s aki kollégai giinyos megjegyzései
ellenére is sikert arat, mivel a borton falara Angelo altal felrajzolt Jaquemar-portré nemcsak
neki ismerds, hanem mas is felismeri: ,,Azt a szénrajzot aztan hevenyében lefényképezték
onnan. Tizenkét 6ra alatt minden spicli zsebében hordozta Jaquemar ur jol talalt arcképét.”
(1047) Ez az idézet arra is ramutat, hogy a rendOrség munkaja gyors, szervezett és a legijabb
technikai lehet6ségekkel is élnek.

A fenti attekintésb6l tobb kovetkeztetést is levonhatunk. Az egyik, hogy a rendérség
regénybeli reprezentdcidja ellentmondédsos: a renddérséghez kotddd szerepldk részben
nevetséges figuraként jelennek meg, masfeldl azonban professzionalis ¢és sikeres
tevékenységet is végeznek — ez magyarazhatja azt, hogy menet kozben megvaltozik Czingar
alakja. A szereplé egy adott ponton egy metaforaval vilagitja meg a rendor tevékenységét (s
ez szintén a pozitiv reprezentacidkat erdsiti): ,,A renddr szeme é€lesebben 1at, mint a masé.
Olyan, mint a pok, mely haldjat szaz iranyban kifesziti.” (992) Ez teljesen mas tipusi munkat
feltételez, mint Brutust vallaté auditor tevékenysége: ,,Az auditor ur sohasem teszi le a
szemilvegét, sohasem pillanthat neki senki egyenesen a szemei kozé; 6 olvas a masok
szemeiben, az 6vében senki.” (253) Ez utobbi megkdzelités szerint az, akit kihallgatnak eleve
blings, mig Czingar mondatai inkabb arra utalnak, hogy a rendérnek a nyomozas munkéjanak
eredményeképpen kell megneveznie a blindst. Mindez Osszefiiggésben all azzal is, hogy a
koztudatban megvaltoznak a renddérségrél forgalmazott reprezentaciok — ahogyan az Varga
Balint tanulmanyéban olvashato, ebben az idében lassan elindulnak a renddrségi reformok.® A

crer

lattuk, a regényben sok ¢és sokféle nyomozastorténet olvashatd, ennek ellenére sem

® Varga Balint, Nyomozds az elsé magyar krimi utdn, in: Lepipdlva, Tanulmdnyok a krimirdl, dsszeallitotta
Bennyovszky Krisztian és H. Nagy Péter, Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2009, 49-81, 64-67.



tekinthetjlik a regényt blniigyi regénynek. Az olvas6 az esetek dontd részében tudja, hogy ki
a blntények elkovetdje, s gyakran nem is tud meg semmit a renddrségi munkardl. Azonban
vannak olyan torténetszalak, amelyek esetében végigkdvethetdé a nyomozéas folyamata. E
tekintetben tehat ez a regény mar inkdbb eldlegezi a néhany évtizeddel késObb
intézményesiilo bliniigyi elbesz¢lést, mint Nagy vagy Kuthy regényei, mikdzben Kiss Jozsef
regénye is megérzi a vérosi rejtelmek miifajanak kalandokon alapuléd struktirajat. Erdemes
ezen a ponton azt is megjegyezni, hogy a miifajjal ellentétben a regény foszerepléinek

torténete nélkiilozi a happy endet.

Egy nagyvaros sziiletése

A regény cimének megfelelden a rejtélyek utan a varos reprezentacidjardl is érdemes szdlni.
Ugyan a cselekmény szinhelyeként nagyon gyakran jelennek meg kiilfoldi varosok, példaul
Bécs, Berlin vagy Parizs, ezek csak kozvetett modon bukkannak fel: vagy valaki itt jart a
multban (mint példaul Jaquemar), s errdl egy torténetet mond, vagy mas, mediatizalt
formaban jelennek meg, példaul Muki Janos leveleiben. Ily médon a regény cselekményének
f6 helyszine természetesen a nagyvaros lesz, amely a regény megjelenésének pillanataban
ugyan mar Budapest, de a torténések idopontjaban (mint lattuk, az 1860-as években) még nem
az. A nagyvaros valoban egyfajta Ujsziilottként jelenik meg: ,,az ifja, nylizsgd, karjaival
szazfelé terjeszkedd, minden talpalatnyi tért benépesité Budapest.” (35) A Pestre érkezo
parasztok Utjanak leirdsa (94-95) azt mutatja meg, hogy a varosi tér és 1ét tapasztalataval még
nem szembesiilt idegenek hogyan reagdlnak a sohasem latottra. A regény bdvelkedik
tomegjelenetekben, ilyen példaul a Kirdly utca zsidd farsangkori leirdsa. A tomegesség
tapasztalata, annak minden Ujdonsagaval és izgalmassagaval egyiitt, félelmet keltd, mert Uy
tipusu magatartast implikal: ,,A Singerben épp oly keveset torddtek tavozasaval, amily
kevéssé tlint fel megjelenése. Szaz meg szaz bizarr alak fordul meg itt egy éjjel, ki gy6zné azt
mind megjegyezni maganak? Itt az emberek nemigen térédnek egymassal. Kovette ki-ki a
sajat utjat.” (1022)

Az, hogy a regény a tarsadalom teljes spektrumét bemutatja, lehetdvé teszi azt is, hogy a
szereplok életterén keresztiil Budapest szociografikus igényt rekonstrukcioja is megtorténjék.
A zsivanykocsmaktol és a jogaszhallgatok Heétr bagolyhoz cimzett, egy emeletes hotel-
garnijatol, a Muzeum-negyed arisztokrata kastélyaiig a térre vonatkozo részletek egy teljes
panoramat rajzolnak ki. Kiilondsen fontosak e tekintetben azok a terek, amelyek lehetové
teszik a szereplok egy helyen valo megjelenitését. Ilyen példaul a hangversenyterem, ahol ott

vannak az egymast figyeld fészerepldk, ilyen a kavéhaz, példaul a Singer névre hallgatd, ahol



,»$Zaz meg szaz bizarr alak fordul meg” (1022), vagy éppen maga az utca, amely az 6nmagat
egyre inkdbb latvanyként megragado tarsadalom gyakorlatainak helye és szimboluma: a Véaci
utcai élet kapcsan ezt olvassuk: ,,Mennyi nép s mily pompas toalettek! Mindenki ide siet, latni
¢s lattatni akar mindenki.” (111) A latvanyossag egyik széls6ségesebb példaja az, amikor testi
furcsasagokkal rendelkezd emberi lények keriilnek kiallitdsra (az oOrias nd és a torpe férfi
esete).

A regény arra is ramutat, hogy a jelek tarsadalmi értelmezésének/félreértelmezésének
gyakorlata alol senki sem tudja magat kivonni, a modern tomegtarsadalom olyan tarsadalom,
amelyben az osztalyok kozotti hatarok elmosoddasa, a keveredés kiilonféle formai miatt a
latszat és a 1ényeg gyakran nem esik egybe: ennek paradigmatikus példai azok az arszlanok,
¢likon a mar emlitett Alparyval, akik életviteliik és megjelenésiik alapjan tokéletes partinak
tlinnek, mikézben naprél napra élnek. A misztifikdcid egy masik példaja az a regényben
Potemkinnek nevezett eseménysor, amely arra szolgal, hogy elhitesse azt az egyik
szereplordl, hogy gazdag, mikdzben semmije sincs.

A regény Budapest-reprezentacidja a korabeli olvasdk szamdra egy aktudlis varosképet
kozvetitett, mikozben — a megirds ideje €és a torténet ideje kozti iddbeli tavolsagnak
megfelelden — egyuttal multbeli kép is: a narrator, aki a torténeten kiviilallo, egyes szdm elsd
¢s harmadik személyt valtogatd elbeszéld, a megiras pillanatabol reflektal a torténésekre, s
hoz létre egy kozelmultbeli varosreprezentacidt: ,,A KOmives utca folott is végigjart az
enyészet. Maholnap mar csak a hire lesz meg. Hézait leromboltdk, a pusztatelkeket eladtak,
beleesett abba az impozans vonalba, mely hivatva van Budapestet bamulttd tenni az idegen
eldtt: a sugaratba, melynek egy-egy palotacsoportozata mar fennéll, mintegy eléhirndokeként a
leendé pompénak.” (459) ,,A Dorottya utca dél tajban igen ¢lénk szokott lenni. A kényelmes
aszfaltburkolatot akkoriban még hegyes rossz kovezet helyettesité.” (850)

A torténetmesélo Kiss Jozsef

Kiss regénye a torténetmesélés mikéntje miatt is szamot tarthat az érdeklddésre. Ugyan az iras
kényszerli gyorsasaga is rajta hagyja nyomat a szovegen, de a regény szamtalan regiszterben
szOl: a targyilagos elbeszéldi hang mellett a szatirikus, vagy éppen expressziv hangoltsag is
megfigyelhetd, ez utdbbi példaul a vonatszerencsétlenségrdl szolo fejezetben érhetd tetten, s
hangstlyozza a szoveg tordelése is.

Emellett érdemes megfigyelni azt is, hogy Nagy ¢és Kuthy hazai, miifajmegalapoz6
regényeihez képest Kiss regényfolyama csak nagyon redukélt mértékben tartalmaz narratori

eszmefuttatdsokat: a regény nem értelmezni, hanem megmutatni akarja a tarsadalmi-



gazdasagi folyamatokat. Ha eldkerlilnek is ilyen kérdések, akkor egy adott szerepld
perspektivajaban: Marmarossy Géza tarsadalmi nézeteit meghatarozza sajat személyes sorsa:
»a zart tveghinté ablakan kitekintett a 16to-futod, jard-keld, nylizsgd tomegre, arra az
eszmenélkiili hangyabolyra, mely a mindennapi kenyérért farad és céltalan, Sromtelen
morzsolja le napjait. Mily magasan all e csoportok folott!” (958) Itt a varosi €életmod miatt
egyébként is tomegként megjelend embereket stjtja a szerepld megvetése. Egy rovid
beszélgetésben megjelenik a vidéki Magyarorszag perspektivaja is, egy oreg paraszt mondja a
kovetkezoket: ,,A csdszar az egyetlen ember, aki igazan istapolja a népet.” (622) Az
elbeszélés azonban tartdzkodik attél, hogy a szovegen eluralkodjanak a narrétori
kommentarok, a korabbi regényekkel ellentétben Kiss regénye nem vazol semmiféle
tarsadalmi programot.

A regény viszont explicitté teszi sajat esztétikai programjat: az elbesz¢€ld a realista poétika
alapelvét fogalmazza meg egy helyiitt: ,, Tizen6t éves leanykdknak nem vald a regény, mi
olyanok szédmara irunk, akiknek mar szabad regényt olvasni. Eszményiteni sem akarunk,
hanem festeni az életet, amint van: igaz tiikr6t mutatni, hamisitatlan szinekbe martani a
vakmerd ecsetet!” (208) Az elbeszéld egy késObbi ponton is arrdl szol, hogy regénye nem a
fantazia terméke: ,,Hanem hat a vilag és kiilondsen ezen érzékeny torténet sora ugy hozza
magaval, hogy borzasztd események is torténjenek, €és én, ki nem is koltom e regényt, hanem
faradsagos utanjarassal €16 emberek elbeszéléseit és viselt dolgaikat masolgatom, a
legnagyobb keriildvel sem térhetek ki a borzalom 0tjabol, hacsak az igazsdgot megcsonkitani
nem akarom, amitél engem Ovjanak meg az egek!” (739) Az elbeszéld, amint ez az
idézetekbdl is latszik, parbeszédbe 1€p az olvasoval, te-ként aposztrofalja, olyan partnerként,
aki mintegy mellette all és kozvetlen tanja az eseményeknek. E bevonodasnak tobb
kovetkezménye is van. Annak ellenére (vagy mindazzal egylitt), hogy irott elbeszélésrdl van
sz0, a kozvetlenségre torekvd kapcsolat mintegy a szobeli dialogust imitalja. Masfeldl pedig
mindebbdl fokozott jatekossag is kovetkezik, az elbeszEélés — annak ellenére, hogy hiteles
dokumentumként hatarozza meg 6nmagat — 6nmaga konstrualt voltara is felhivja a figyelmet:
az egyik fejezet végén ezt olvassuk: ,,Es itt — engedjék meg 6nok, hogy a tollat letegyem”.
Egy késobbi szoveghelyen szintén jatékos modon az olvasdé emlékezetére apelldl: ,,E hat
kornyékét mar leirtuk egyszer.” (856)

A kozvetlenség imitaciojanak mas stratégidival is talalkozunk. Az elbesz€lés szinte tobzodik
az intradiegetikus elbeszélésekben, vagyis szamtalan elbesz€lés sziiletik az elbeszélésen beliil.
Ekkor egy-egy szerepld valik elbeszélové, s egy masik (vagy tobb szerepld), aki(k)nek a

torténet szol, kommentalhatjak is azt. A kollektiv mddon létrejott elbeszélés szinre viszi



Oonmaga sziiletését, s ennek megfeleléen esetleges mivoltat is: ,,- Titusz, adj egy hasonlatot!
Szaz forintot egy hasonlatért! Lengefi Titusz levegd utan kapott. Szaz forint egy hasonlatért!
Ez a sportnak egészen Uj neme volt elStte. Ahitattal emelte szemeit a padlasra, hivta az
¢gieket, szoritott keményen, de a kivant hasonlatot nem birta kidrukkolni. Végre is azzal
mindegy: akér taldl hasonlatot, akdr nem taldl.” (85) Az intradiegetikus elbeszélések is
hozzéjarulnak a regény valtozatossagahoz. Az elbeszélés barmely pontjan felfliggesztddhet, jo
példa lehet erre a 3. kotet elsd néhany fejezete: ekkor 1ép szinre Jaquemar és Angelo, az
elébbi fejezetek hossza soran keresztiil meséli a masiknak kalandos élete torténetét — ennek
természetesen az az ara, hogy az egyéb torténések iddlegesen megszakadnak. Az elbeszElés
masodik szintjének torténetei nemcsak szobeli elbeszélések lehetnek: a masodik kotet végén
az olvas6 Muki Janos édesanyjanak irott leveleibdl tudhatja meg azt, hogy mi torténik a

Krantz-csaladdal a csaladfo halala utan.

A regény 1) kiadasanak flilszovegébol az deriil ki, hogy a fiizetsorozat egy évvel késobb,
1874-ben konyv alakban is megjelent. A kétféle hordozé — ne feledjiik, hogy a flizet azért
lehet idedlis opcid a kiadok szdmara, mert konnyebben elérhet azokhoz az olvasdkhoz is, akik
nincsenek a konyv formatumaval csalddias viszonyban — szinte egyidejii jelenléte azt
sugallhatja, hogy Kiss regényének olvasoi a tarsadalom széles spektrumat feldlelhették. A
konnyl olvashatosag, a szobeli kommunikaciods helyzetek imitacidja, az olvasoval valo jaték,
a kommentarok szinte teljes hidnya — e poétikai jegyek egy tudatos szerzdi-kiadoi stratégia
elemei lehettek: olyan elbeszélést létrehozni, amely a kiilonbozéd miveltségi szintektdl
fliggetleniil sokak szamara érthetd és élvezhetd. Mindez parhuzamot mutat a magyar sajto
alakulasaval is: ebben az iddszakban ugyanis mar egyre inkabb iizletivé valik, minél szélesebb
kozonséghez oOhajt eljutni, s ez a (politikailag) semleges sajtodiskurzus altal lehetséges. Kiss
regénye tehat egy sok szempontbol atmeneti kor reprezentansa, s csak remélni lehet, hogy a

szOveg Osszetettségét tovabbi elemzések is megkisérlik felfejtetni.



